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Ifped.mem: Ifplrjeg.nor O4.rryrce o parnQr.rrcaqrjr Vronopa o 3ajMy (Ilpojercar Be3aH 3a
BoAoBoA rI ornaAHe BoAe y Capajeny) nrue[y Eocne u XepUeroBHHe rr Enpoucrce 6aure
ra o6nony n parnoj; - docmaena ce -

Y npnnory aKra AocraBJbitMo flpujegnor O4nyxe o parnQurca\uju Yronopa o sajr"ry
(flpojerar Be3aH 3a BoAoBoA Ii orrraAHe BoAe y Capajeny) usrraefy Bocue u XepqeroBr{He r.r

Enponcxe 6aure sa o6uony n parnoj, roju je rrorrrr.rcaH y Capajeny, 23. nonenr6pa 2010.
foAr,rHe.

llo.qcjehar.ro 4a je llpe4cje4nlrrrrrBo Eocue u XepqeroBraHe Ha cnojoj 1. pe4onnoj
cje4Hr'rqu, o4pNauoj 17. uonena6pa 2010. roAr{He, rrprrxBarlrJro rpe,u\dernra Yronop r.r sa
rlorrrHcr.rBarbe oBJracrr.rJro Mr.rHrrcrpa (fuuancuja EocHe v XepqeroBr4He.

Canjet MLIHI,Icrapa Boure u Xep{eroBr.rHe Ha cnojoj 159. cje4nurltr, oApxaHoj 07.
cenreu6pa 2011. foAr.rue, yrBpAurro je llpuje.uror oAnyKe o parnQr,rxaquju HaBeAeHor
Vronopa.

Molutr,to aa IIpe4cjeAHLIIIITBo Eocne u XepqeroBr{He, y cKnaAy ca oApeA6anra
qJIaHa 17. 3axosa o rocryrlKy 3aKJbf{HBarLa fi r.r3BprrraBzrrba rraefynapoAHr,rx yroBopa
("Cnyx6eulr fJracHlrK Br.rX", 6poj 29100), upone4e rocryraK parusuraqr,rje ognyr<e o
parr,rQuxaqujr.r Yronopa o aajuy (Ilpojerar Be3aH 3a BoAoBoA r.r ornaAHe BoAe y Capajeny)
zsrr.refy Bocne u XepqeroBr.rHe r,r Enpoucxe 6anre sa o6uony n pasnoj.
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UGOVOR O ZAJMU

UGOVOR od 23. NOVEMBRA 2010. g. izmedu BOSNE I HERCEGOVINE
(,,Zajmoprimca") i EVROPSKE BANKE ZA OBNOVU I RAZVOJ (,,Banke").

PREAMBULA

BUDUdI DA se Banka obavezuje na finansiranje specifidnih projekata kako bi se podrZala
tranzicija prema otvorenoj ekonomiji orijentiranoj ka trZi5tu i promovirala privatna i
poduzetnidka inicijativa u srednjoevropskim i istodnoevropskim zemljama koje su se

obavezale principima vi5epartijske demokratije, pluralizma i trZiSne ekonomije te ih se

pridrZavaju;

BUDUdI DAZajmoprimac namjerava provesti Projekat u skladu s Planom 1;

BUDUdI DA 6e Projekat provesti ,,Vodovod i kanalizacija Sarajevo" d.o.o. koje je u
potpunosti u vlasni5tvu Kantona Sarajevo (,,Projektno tijelo") vz finansijsku pomoi
Zajmoprimca;

BUDUdI DA se Banci obratio Kanton Sarajevo traLeti pomod od Banke u finansiranju dijela
Projekta putem pisma upuienog od Kantona Sarajevo Banci 29. augusta 2008. g.

BUDUdI DA je Banka pristala na osnovu, izmedu ostalog, gore navedenog Zajmoprimcu
omoguditi zajarn u iznosu 30.000.000 (trideset miliona) EUR u skladu s op6im odredbama

opisanim odnosno navedenim u ovom Ugovoru te ugovoru o projektu, od dana5njeg dana,

izmedu Projektnog tijela i banke (,,Ugovor o projektu") u skladu s Opdim odredbama.

SHODNO NAVEDENOM, ugovorne strane pristaju na sljede6e:

CLAN I - OPCE ODREDBE; DEFINICIJE

Odjeljak 1.01. Ukljuienje op6ih odredbi

Sve odredbe u okviru Opiih odredbi Banke od 1. oktobra 2007. ovdje se ukljuduju i
postaju vaLele za ovaj Ugovor, podjednako vaLe(,e kao i da su u potpunosti u istom opisane.

Odjeljak 1.02. Definicije

Gdje god se koriste u ovom Ugovoru (ukljuduju6i Preambulu i Planove), inrzev ako
nije drugadije istaknuto ili ako kontekst ne zahtijeva drugadije, termini odredeni Preambulom
imaju madenje koje im je u njoj pripisano, termini odredeni Opiim odredbama imaju
znadenje koje im je u njima pripisano, a sljede6i termini imaju sljedeia znadenja:



,,Ovla5teni predstavnik Zajmoprimca"

,,Kanton"

,,Ugovori o finansiranju"

,,Fiskalna godina"

,,Federacija"

,,Projektni Upravni odbor"

,,Jedinica za provodenje projekta I JPP"

,,Ugovor o podr5ci projektu"

,,IJgovor o projektu"

,,Pomoini ugovor o zajmu za FBiH"

,,Pomoini ugovor o zajmu za Kanton"

IZVRSNA VERZIJA

podrazumijeva Ministarstvo finansija i trezora
Zilmoprimca.

podrazumij eva Kanton Saraj evo.

podrazumijevaju ovaj Ugovor, Pomoini ugovor o

zajmu za FBiH, Pomo6ni ugovor za Kanton,
Pomoini ugovor za Projektno tijelo, Ugovor o
podr5ci projektu i Ugovor o projektu.

podrazumijeva fiskalnu godinu Zajmoprimca koja
podinje l.januara svake godine.

podrazumij eva Federaciju Bosne i Hercegovine.

podrazumijeva tim koji se sastoji od predstavnika
Ministarstva finansija Kantona Sarajevo,
Ministarstva urbanog planiranja i komunalnih
poslova Kantona Sarajevo te Projektnog tijela, a
koji nadzire rad Jedinice za provodenje projekta i
prati sveukupno provodenje Projekta.

podrazumijeva jedinicu uspostavljenu u sklopu
Projektnog tijela, koja koordinira sve aspekte
provodenja Projekta, te istima upravlja i prati ih,
ukljuduju6i razdvajanje regulatornih i operativnih
funkcija, u skladu sa odrednicama koje
odgovaraju Banci.

podrazumijeva ugovor o podr5ci projektu koji
trebaju sklopiti Banka, Kanton i Federacija, a nad
kojim se s vremena na vrijeme mogu vr5iti
izmjene.

podrazumijeva ugovor o projektu koji trebaju
skopiti Banka i Projektno tijelo, a nad kojim se s

vremena na vrijeme mogu vr5iti izmjene.

podrazumijeva ugovor o zajmu koji trebaju
sklopiti Federacija i Zajmoprimac u skladu s

Odjeljkom 3.01(a), a nad kojim se s vremena na

vrijeme mogu vrSiti izmjene.

podrazumijeva ugovor o zajmu koji trebaju
sklopiti Kanton i Federacija u skladu s Odjeljkom
3.01(b), a nad kojim se s vremena na vrijeme
mogu vr5iti izmjene.
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,,Pomodni ugovor o zajmuza
Projektno tijelo" podrazumijeva ugovor o zajmu koji trebaju

sklopiti Projektno tijelo i Kanton u skladu s

Odjeljkom 3.01(b), a nad kojim se s vremena na
vrijeme mogu w5iti izmjene.

Odjeljak 1.03. Tumaienje

U ovom Ugovoru, navodenje odredenog elana, 6e se, ukoliko nije
drugadije navedeno u ovom Ugovoru, smatrati navodenj ilana, Odjeljka ili
Plana ovog Ugovora.

dL.q.N II - osNovNI UVJETI zAJMA

Odjeljak 2.01. Iznos i valuta

(a) U skladu s op6im odredbama opisanim odnosno navedenim u ovom Ugovoru, Banka
pristaje Zajmoprimcu pozajmiti iznos od 30.000.000 (trideset miliona) EUR.

(b) Zajam ie se sastojati od dvije tran5e, i to:

TranSa A: 10.000.000 (deset miliona) EUR i

Tran5a B: 20.000.000 (dvadeset miliona) EUR.

Odjeljak 2.02. Drugi finansijski uvjeti zajma

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Najmanji iznoszapovladenje je 100.000 (stotinu hiljada) EUR.

Najmanji izi;ros za raniju otplatu je 2.000.000 (dva miliona) EUR.

inros za stomiranje je 2.000.000 (dva miliona) EUR.

Datumi pla6anja kamata su 30. mart i 30. septembar svake godine.

(l) Zajmoprimac 6e otplatiti zajan u 24 jednake (ili koliko je mogude pribliZno
jednake) polugodi5nje rate 30. marta i 30. septembra svake godine, pri demu je Datum
otplate prve rate zajma 30. mart 2014. g., a Datum otplate posljednje rate zaima 30.
septembar 2025. g.

(2) Neovisno o prethodno navedenom, u sludaju da (i) Zajmoprimac ne powde
kompletan iznos Zajma prije Datuma otplate prve rate zajma navedenog u ovom
Odjeljku 2.02(e), i (ii) Banka produZi Posljednji datum raspoloZivosti sredstava

naveden u ovom Odjeljku 2.02.(D ispod do dana koji nastupa nakon navedenog

Datuma otplate prve rate zajma, onda 6e se imos svakog povladenja sredstava koje se
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izvr5i na Datum otplate prve rate zajma ili nakon njega rasporediti za otplatu u
jednakim iznosima na nekoliko Datuma otplate zajma koji nastupaju nakon datuma
takvog povladenja sredstava (s tim Sto 6e Banka po potrebi uskladiti tako rasporedene
iznose kako bi u svakom sludaju postigla cijele brojeve). Banka 6e s vremena na
wij eme obavj e5tav ati Zajmoprimca o takvom rasporedu.

(f) Posljednji datum raspoloZivosti sredstava je 31. decembar 2013., odnosno kasniji
takav datum koji Banka moLe, prema svom nahodenju, odrediti i o istom obavijestiti
Zajmoprimca. Ukoliko RaspoloZivi imos Zajma ili bilo koji njegov dio podlijeZe
Fiksnoj kamatnoj stopi, a Banka odgodi Posljednji datum raspoloZivosti sredstava,

Zajmopimac 6e Banci odmah platiti takav iznos tro5kova nastalih zbog izmijenjenih
uvjeta, o demu 6e, s vremena na wijeme, Banka obavje5tavati Zajmoprimca u pisanoj
formi.

(g) Stopa interkalame kamate bit 6e sljedeia:

Tran5a A-0,5o godiSnje

TranSa B: do 31. decembra20II.,0,250 godi5nje, a poslije 0,50yo godi5nje.

(h) Zajam podlijeZe Promjenljivoj kamatnoj stopi. Neovisno o navedenom, Zajmoprimac
moilq umjesto platarla kamate po Promjenljivoj kamatnoj stopi na cjelokupni Zajanr
ili bilo koji njegov tada nepodmireni dio, izabrati mogu6nost pla6anja kamate po

Fiksnoj kamatnoj stopi na takav dio Zajma u skladu s Odjeljkom 3.04(c) Opdih
odredbi.

Odjeljak 2.03. Povlaienje sredstava

RaspoloZivi imos u sklopu Zajma mole se povu6i s vremena na vrijeme u skladu s

odredbama Plana 2 kako bi se pokrili (1) izdaci nastali (ili, ako Banka na to pristane, koji
6e nastati) kao posljedica umjerenih tro5kova vezanrh za robu, radove ili usluge za potrebe

Proj ekta, te (2) P olazna provizija.

Odjeljak 2.04. Ovla5teni predstavnik za povlaienje sredstava

Zajmoprimdev ovla5teni predstavnik za povladenje sredstava obavljat ie (u ime

Zajmoprimca) sve i bilo koje radnje koje su potrebne odnosno dozvoljene u skladu s

odredbama Odjeljka 2.03 te odredbama Odjeljka 3.01 i 3.02 Opiih odredbi.

6
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ilnN rrr - PRovEDBA PRoJEKTA

Odjeljak 3.01 Druge afirmativne projektne klauzule

Osim op6ih obaveza odredenih dlanovima IV i V Opiih odredbi, Zajmoprimac, inrzev ako
Banka ne odredi drugadije:

(a) stavit 6e Federaciji na raspolaganje prilive od Zajma za daljnje pozajmljivanje
Kantonu Sarajevo te potom Projektnom tijelu u skladu sa pomo6nim ugovorom o

zajmu (,,Pomoinim ugovorom o zajmu za FBiH") u skladu s opdim odredbama koje
odgovaraju Banci;

(b) pobrinut 6e se da Federacija dalje pozajmi Kantonu te potom da Kanton dalje pozajmi
Projektnom tijelu prilive od Zajma u skladu s dva pomodna ugovora (,,Pomoinim
ugovorom o zajmu za Kanton" i ,,Pomo6nim ugovorom o zajmu za Projektno tijelo"),
a u skladu s op6im odredbama koje odgovaraju Banci;

(c) uZivat 6e svoja prava u skladu s Pomoinim ugovorom o zajmu za FBiH na takav nadin
da Stiti interese Zajmoprimca i Banke, pridrLava se odredbi ovog Ugovora i ispunjava
svrhu u koju se uzima Zajarn;

(d) ne6e, intzev ako Banka ne odredi drugadije, odrediti, izmijeniti, poniStiti bilo koju
odredbu Pomoinog ugovora o zajmu za FBiH, odnosno iste se odre6i; te

(e) pobrinut 6e se da Projektno tijelo ispunjava sve svoje obavezepo Projektnom ugovoru,
ukljudujuii bez ogranidenja njegove obaveze koje se odnose na:

(l) uspostaw i djelovanje jedinice za provedbu projekta u skladu s Odjeljkom
2.03. Projektnog ugovora;

(2) nabavku robe, radova i usluga za Projekat u skladu s Odjeljkom 2.04.
Projektnog ugovora;

(3) okoli5na i socijalna pitanja u skladu s Odjeljkom 2.05. Projektnog ugovora;

(4) upoSljavanje konsultanata i kori5tenje njihovih usluga kako bi pomogli u

provedbi Projekta u skladu s Odjeljkom 2.06. Projektnog ugovora;

(5) pripremu i slanje izvje5taja o pitanjima vezanim za Projekt te djelovanje
Projektnog tijela u skladu s Odjeljkom 2.07.Projektnog ugovora;

(6) odrZavanje procedura, evidencija i raduna, pripremu, reviziju i slanje

finansijskih izvjestaja Banci te pruZanje bilo kakvih drugih relevantnih
informacija vezanih za Projekat i djelovanje Projektnog tijela u skladu s

Odjeljkom 3.01. Projektnog ugovora; te

(7) pridrZavanje svih klauzula koje se tidu finansijskih i operativnih pitanja

Projekta i Projektnog tijela u skladu s Odjeljkom 3.02., 3.03. i 3.04.

Projektnog ugovora;
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iLa.N Iv - pRTvREMENo STAVLJANJE vAN sNAGE

Odjeljak 4.01. Privremeno stavljanje van snage

Sljedeie se odreduje u svrhu Odjeljka 7.01(a)(xvii) Opiih odredbi:

Zakonodavni i regulatorni okvir vaLeli za sektor otpadnih voda na teritoriji
Zajmoprimca bit 6e materijalno izmijenjen, stavljen privremeno van snage, poniSten, opozvan
ili 6e se istih odredi na nadin drugadiji od onog koji odobrava Banka u pisanoj formi.

CLAN V - EFIKASNOST

Odjeljak 5.01. Uvjeti efikasnosti

Sljedeie se odreduje u svrhu Odjeljka 9.02(c) Op6ih odredbi u smislu dodatnih uvjeta
efikasnosti ovog Ugovora i Projektnog ugovora:

(a) Ugovori o finansiranju (izuzev ovog Ugovora) bit 6e uredno izvr5eni i
provedeni, a svi uvjeti za njiholu efikasnost (iskljuduju6i efikasnost ovog
Ugovora o zajmu) ispunjeni.

(b) Banka 6e primiti ovjerene kopije Statuta Projektnog tijela u formi koja
odgovara Banci.

(c) Banka 6e primiti dokaz da je Kanton Sarajevo izvr5io godi5nje rezewacije
budileta za sufinansiranje Projekta (tro5kove PDV-a Banka ne moZe

finansirati).

(d) Bit ie izabrani JPP i Upravni odbor Projekta, Banka ie biti obavijeStena o
njihovom predloZenom sastavu te Banka ie istim biti zadovoljna.

(e) Konsultanti s relevantnom ekspertizom u medunarodnim procedurama za

otvorene tendere te s kompetencijama prihvatljivim za Banku, odabrani za

pruZanje pomo6i JPP, sklopit 6e ugovor s Projektnim tijelom.

(D Banka 6e primiti kopiju odluke Kantona Sarajevo kojom se primjenjuje
20Yo povelanja cijena op6inskih usluga vezanih za vodovod i otpadne vode
(izralene u BAM po ffit, bez PDV-a) na osnovu cijena vaLecih od dana

stupanja ovog Ugovora na snagu.
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' Odjeljak 5.02. Mi5ljenja

U svrhu Odjeljka 9.02(a) Opdih odredbi, Banka 6e primiti pravna mi5ljenja u formi koja
odgovara Banci u pogledu:

(a) ovog Ugovora o zajmu i Pomodnog ugovora o zajmu za FBiH, od ministra pravde
Bosne i Hercegovine;

(b) Pomodnog ugovora o zajmu za FBiH, Pomodnog ugovora o zajmu za Kanton te

Ugovora o podr5ci projektu, od ministra pravde Federacije Bosne i Hercegovine;

(c) Pomoinog ugovora o zajmu za Kanton, Pomoinog ugovora o zajmu za Projektno
tijelo te Ugovora o podr5ci projektu, od ministra pravde Kantona; i

(d) Pomoinog ugovora o zajmu za Projektno tijelo i Ugovora o projektu, od pravnog
savj etnika Proj ektnog tij ela.

Odjeljak 5.03. Uvjeti u vezi sa Tran5ama A i B

(a) Obaveza Evropske banke za obnovu irazvoj da izvrSi prvu isplatu po Tran5i A ovisi o
prethodnom ispunjenju uvjeta efikasnosti odredenih Odjeljkom 5.01 . i 5.02. iznad.

(b) Obaveza Evropske banke za obnovu r ramoj da izvrSi prvu isplatu po TranSi B ovisi o
prethodnom ispunjenju, u formi koja odgovara Banci, ili, prema nahodenju same

Banke, o odreknu6u, bilo u cjelini ili djelomidno te bilo da podlijeZe uvjetima ili je
bezuvj etno, slj edeiih uvj eta:

(i) konsultanti 6e pripremiti Finansijski i operativni plan poboljSanja (u

znadenju definiranom u Ugovoru o projektu), a Kanton i Projektno tijelo 6e isti
odobriti; i

(ii) Ugovor o pruZanju usluga (u madenju definiranom u Ugovoru o projektu)
potpisat 6e Kanton i Projektno tijelo te 6e se istim odrediti Mehanizam formule
cijena (u znadenju definiranom u Ugovoru o projektu) kako bi se tro5kovi u
potpunosti mogli pokriti do 2016. g.

Odjeljak 5.04. Prekid Ugovora zbog nepostizanja efikasnosti

Datum koji nastupi 180 dana nakon stupanja na snagu ovog Ugovora odreden je u
svrhu Odjeljka 9.04. Opiih odredbi.



IZVRSNAVERZIJA

duN vr - osrALE oDREDBE

Odjeljak 6.01. Obavje5tenja

Odredene su sljede6e adrese u svrhu Odjeljka 10.01 Opdih uvjeta:

ZaZajmoprimca:

Ministarstvo finansij a i tezora
Bosna i Hercegovina
Trg BiH 1

Sarajevo 71000

nh Ministru finansija itrezora

Telefon:
Telefax:

Za Banku:

+387 33 205 345
+387 33 202930

+44-20-7338-6100
88l2l6l

EBRD L G

European Bank for Reconstruction and Development
One Exchange Square
London EC2A 2JN
United Kingdom

Attention: Operation Administration Unit

For:
Teleks:
Teleks Sifra:

l0



IZVRSNA VERZIJA

' U POTVRDU PRETHODNO NAVEDENOG, stranke ovog Ugovora, djeluju6i po svojim
ovla5tenim predstavnicima, potpisuju ovaj Ugovor u oszrm primjeraka koji time stupa na
snagu u Sarajevu, Bosni i Hercegovini, od datuma koji je prvi naveden izrad.

BOSNA I HERCEGOVINA

Predstavnik:
Ime i prezime: DRAGAN VRANKIC, s.r.

Funkcija: MINISTAR FINANSIJA I TREZORA

EVROPSKA BANKA
ZA OBNOW I RAZVOJ

Predstavnik:
Ime i prezime: GIULIO MORENO, s.r.

Funkcija: spr unguA EVROPSKE BANI<E ZA OBNOVU I RAZVOJ U
SARAJEVU
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IZVRSNA VERZIJA

PLANl_OPNPROJEKTA

1. Cilj projekta je pruZiti pomoi Projektnom tijelu u:

Provedbi kratkorodnog programa investiranja kako je odredeno Studijom
izvodljivosti iz 2010. g. koju provodi D'Appolonia/APRL Ovom Studijom
izvodljivosti definiran je trogodi5nji kratkorodni program investiranja koji ie
biti proveden u dva dijela u skladu sa dvjema tran5ama te sastoji se od sanacije
i obnove prioritetnih komponenata sistema vodosnabdijevanja i skupljanja
otpadnih voda u Kantonu Sarajevo.

2. Projekat se sastoji od sljede6ih dijelova, koji podlijeZu izmjenama ukoliko se

Banka i Zajmoprimac o istom s vremena na vrijeme dogovore:

Dio A1: Sanacija i obnova prioritetnih komponenata mrela
vodosnabdijevanja i skupljanja otpadnih voda (vodosnabdijevanje i
kanalizacijski cjevovod, sredstva mjerenja i kontrole, napajanje
elektridnom energij om, komponente ispumpavanj a i hloriranj a)

Dio A2: Usluge konsultanata koje se sastoje od usluga planiranja,
nadzora i provedbe Projekta ukljudujuii nabavku.

DioBl: Daljnja sanacija i obnova prioritetnih komponenata mrela
vodosnabdijevanja i skupljanja otpadnih voda (vodosnabdijevanje i
kanalizacijski cjevovod, sredstva mjerenja i kontrole, napajanje
elektridnom energij om, komponente ispumpavanj a i hloriranj a)

Dio 82: Usluge konsultanata koje se sastoje od usluga planiranja,
nadzora i provedbe Projekta ukljudujuii nabavku.

3. Odekuje se da ie projekat biti okondan do 31. decembra 2014.

T2



1.

IZVRSNA VERZIJA

PLAN 2 - KATEGORIJE I POVLAdENJE SREDSTAVA

Tabelom ispod odredene su kategorije stavki koje 6e se finansirati prilivima od
Zajma, raspored iznosa Zajma po kategorrjama te procenat izdat*a za stavke
koje 6e se finansirati u okviru svake kategorije.

Neovisno o odredbama u stavu I iznad, povladenje sredstava neie biti mogu6e

dok odgov arajula tran5a Zajma ne bude efektivna.

Banka ima pravo u ime Zajmoprimca povu6i sredstva polazne provizije i ista
sebi uplatiti.

2.

3.

Kategorija Iznos Zalma %o izdataka koji treba finansirati
u valuti Zajma

sa PDV-om i
carinskim daZbinama

EUR
(1) Roba, radovi i 26.200.000 100% (bez tro5kova sticanja
nepredvideni tro5kovi nekretnina,porezai daZbina)
(2) Konsultantske usluge 3.500.000 rc}% (bezporczai daZbina)

Polazna oroviziia 300.000
Ukuono 30.000.000
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